
VISIANO 20-2
Lampa zabiegowa LeD Do zabiegów oraz baDaN
VISANO
LED EXAMINATION LIGHTS



3500 K

4500 K

Ø 210 mm 

2

continuously dimmable
continuously dimmable using a rotary 
knob, ranging from 10 to 100%

3

zmiana koloru 

dla optymalnej czułosci kontrastu

pole oswietleniowe

Ø 21 cm / 0.5 m

wszedzie tam gdzie konieczne jest posiadanie najwyzszych standardów 
widzenia, niezbedne jest bezkompromisowe oswietlenie. przy 
zastosowaniu lampy w gabinetach dermatologicznych, medycyny 
estetycznej, w laryngologii i ginekologii, czy zwłaszcza we wrazliwych 
specjalizacjach, takich jak neonatologia i intensywna terapia, lampa 
The Dmed® visano jest niezawodna i wszechstronna. Dzieki unikalnej 
konstrukcji, nowoczesnej technologii oswietlenia i najwyzszej jakosci 
swiatła, zapewnia optymalne warunki prowadzanych zabiegów i badan.

UNIQUE DIAMOND 
OPTICS:

premiUm-LeD

VISIANO 20-2
perła wSróD Lamp 
zabiegowych

2

sprezynowe zrównowazone łaczenia ramion

łatwe pozycjonowanie i blokowanie

unikalna diamentowa optyka 

dla najlepszej równomiernosci kolorów swiatła

os obrotu 360   

dla maksymalnego zasiegu swiatła

eXamiNaTioN LighTS  –  ViSiaNo 20-2

•	Najwyzsza	jakosc	oswietlenia
Dzieki odpowiedniej konstrukcji głowicy oswietleniowej, diamentowej 
optyce i najwyzszej jakosci diodom LeD, produkt zapewnia 
jednorodne pole swiatła i wysokie natezenie oswietlenia, niskie 
cieniowanie oraz doskonałe odwzorowanie barw (ra> 95, r13> 90)

•	 Długa zywotnosc, bezpieczny i ekonomiczny
    Niskie zuzycie energii, wbudowany konwerter, wysokiej jakosci   
    aluminiowy system ramion i trwałe łaczenia ramion

•	Maksymalny	zasieg	i	ergonomia
obrót głowicy oprawy o 360 °, duzy zasieg ramienia

•	 Cztery	poziomy	sciemniania
   równomierne natezenia swiatła. Dobór natezenia oswietlenia 
   w zaleznosci od wykonywanego zabiegu czy badania.

•	 Zatwierdzone	bezpieczenstwo
Urzadzenie medyczne zgodne z iec 60601, unikalne w tej klasie

zwyciezca
Nagrody reddot 2014
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www.sanitized.com
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zakres zastosowan nowego Dmed® visano jest tak wszechstronny, jak wybór opcji montazu. 
Niezaleznie od tego, czy jest zamontowany na suficie, scianie czy przy podłodze. podczas gdy 
cieszysz sie jego doskonała ergonomie, przeciwdrobnoustrojowa funkcja higieny Sanitized® 
niezawodnie hamuje rozwój mikroorganizmów na powierzchni. ponadto w pełni zamknieta 
obudowa zapobiega przenoszenia i tworzeniu sie brudu.

•	 intuicyjny i ergonomiczny

•	 komponenty wysokiej jakosci

•	 jednorodne pole swietlne (Ø 21 cm, 60 000 000 luksów / 0,5 m)

•	 wbudowana funkcja higieny przeciwdrobnoustrojowej

•	 mozliwosc zmiany temperatury barwowej

•	  4 poziomy sciemniania

Kompaktowosc VISANO:

wilgoc

Ochrona przed rozprzestrzenianiem sie bakterii 

 

w niepoddanych obróbce materiałach szkodliwe bakterie i zarazki 

namnazaja sie w ciagu 20 minut. zintegrowana funkcja higieny 

przeciwdrobnoustrojowej Sanitized® w górnej obudowie oprawy, 

panelu sterowania i pokretłach na stawach pomaga zachowac higiene 

w krytycznych obszarach. Testy wykazały, ze az 99% bakterii 

i drobnoustrojów moze zostac zniszczonych. biocyd jest trwale 

odporny, ale nie zastepuje regularnego czyszczenia.

bakteria

materiał 
z jonami srebra  

Jony srebra destabilizuja błone 
komórkowa drobnoustrojów 
i bakterii

www.sanitized.com

eXamiNaTioN LighTS – ViSiaNo 20-2

POSZUKIWANY – ZNALEZIONY
iDeaLNe oSwieTLeNie Do zabiegów i baDaN

5EXAMINATION LIGHTS – VISANO

WANTED – FOUND.
THE PERFECT EXAMINATION LIGHT.

REDUKCJA BAKTERII
z JoNami Srebra
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ViSiaNo 20-2 p TX pure white / gray euro D15.451.000

ViSiaNo 20-2 p TX pure white / gray UK D15.456.000

ViSiaNo 20-2 c T1 pure white / gray Fixed connection D15.450.000

 VISIANO 20-2 – CEILINg VERSION ORDER NO. 

 VISIANO 20-2 – PINVERSION  ORDER NO. 
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wersja sufitowa

wersja piN

ViSiaNo 20-2 p TX pure white / gray euro D15.451.000

ViSiaNo 20-2 p TX pure white / gray UK D15.456.000

rura sufitowa  
max. 116 cm długosci  
(mozna przyciac na 
długosc)

 VISIANO 20-2 – WERSJA SUfITOWA NR ZAMóWIENIA 

 VISIANO 20-2 – WERSJA PIN  NR ZAMóWIENIA  

* -10% / + 20% tolerancji

wydajnosc swietlna: 60,000 luksów / 0.5 m *

Temperatura barwowa: 3500 K i 4500 K *

pole oswietlenia: 1,0 m Ø 21 cm *

oddawanie barw: ra> 95

Działanie: panel sterowania na głowicy swiatła

akcesoria: podwieszany adapter sufitowy

Klasa ochrony: ii

Normy: eN 60601-1, eN 60601-2-41

Klasa ochrony: ip 20

cechy: 2 temperatury barwowe, 4 poziomy

sciemniania, przeciwdrobnoustrojowe,

Technologia VISANO:

ExTENSION ARM

eXamiNaTioN LighTS  –  ViSiaNo 20-2

aKceSoria:

materiał: aluminium

System szyn 25-35 x 8-10 mm

Numer zamówienia: D13.269.000

MONTAZ SZYNOWY

materiał: stal poliamidowa

D14.228.000 - czarny

UCHWYT DO BLATU

materiał: poliamid gF

D13.231.000 - czysta biel

UCHWYT SCIENNY

czysta biel / szary stałe połaczenie

os obrotu 360°

materiał: Stal nierdzewna

opis: 
– Tuba: biała
– Stopka: plastikowa
– piecionóg: kółka z hamulcami

wymiary: 1.0 m;  Ø 700 mm

waga (netto): 6,6 kg

dla Ø trzpienia: 16 mm z zabezpieczeniem przed 
usunieciem

Numer zamówienia: D14.022.000

STOJAK NA KóŁKACH RL 

materiał: malowana proszkowo stal / stalowa rura

wymiary: 400 m, Ø 16 mm

waga (netto): ok. 0,65 kg

dla Ø trzpienia: 16 mm z zabezpieczenie przed

pojemnosc: 2.5 kg

Numer zamówienia: D13.363.000 - czysta biel

WYSIEgNIK

usunieciem

sciennych: Numer zamówienia: Numer zamówienia:



DERUNgS LICHT Ag
hofmattstrasse 12
9200 gossau
Switzerland
phone +41 71 388 11 66
Fax  +41 71 388 11 77
www.derungslicht.com
mailbox@derungslicht.com

Derungs Licht ag is a member of the 
waldmann group.

center of expertise for care & health:

www.waldmann.com
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HEADQUARTERS GERMANY
Herbert Waldmann GmbH & Co. KG
Peter-Henlein-Straße 5
78056 VILLINGEN-SCHWENNINGEN
GERMANY
Telephone + 49 7720 601 -  0
Telephone + 49 7720 601 -  100 (Sales)
Fax + 49 7720 601 -  290
www.waldmann.com
sales.germany@waldmann.com

FRANCE
Waldmann Eclairage S.A.S.
Zone Industrielle
Rue de l’Embranchement
67116 REICHSTETT
FRANCE
Telephone + 33 3 88 20 95 88
Fax + 33 3 88 20 95 68
www.waldmann.com
info-fr@waldmann.com

ITALY
Waldmann Illuminotecnica S.r.l.
Via della Pace, 18 A
20098 SAN GIULIANO MILANESE (MI)
ITALY
Telephone + 39 02 98 24 90 24
Fax + 39 02 98 24 63 78
www.waldmann.com
info-it@waldmann.com

THE NETHERLANDS
Waldmann B.V.
Lingewei 19
4004 LK TIEL
THE NETHERLANDS
Telephone + 31 344 631019
Fax + 31 344 627856
www.waldmann.com
info-nl@waldmann.com

AUSTRIA
Waldmann Lichttechnik Ges.m.b.H.
Gewerbepark Wagram 7
4061 PASCHING / LINZ
AUSTRIA
Telephone + 43 7229 67400
Fax + 43 7229 67444
www.waldmann.com
info-at@waldmann.com

SCANDINAVIA
Waldmann Ljusteknik AB
Skebokvarnsvägen 370
124 50 BANDHAGEN
SWEDEN
Telephone + 46 8 990 350
Fax + 46 8 991 609
www.waldmann.com
info-se@waldmann.com 

SWITZERLAND
Waldmann Lichttechnik GmbH
Benkenstrasse 57
5024 KÜTTIGEN
SWITZERLAND
Telephone + 41 62 839 1212
Fax + 41 62 839 1299
www.waldmann.com
info-ch@waldmann.com

UNITED KINGDOM
Waldmann Lighting Ltd.
10 Millfield House
Croxley Park
WATFORD WD18 8YX
UNITED KINGDOM
Telephone + 44 1923 800030
Fax + 44 1923 800016
www.waldmann.com
info-uk@waldmann.com

USA
Waldmann Lighting Company
9 W. Century Drive
WHEELING, ILLINOIS 60090
USA
Telephone + 1 847 520 1060
Fax + 1 847 520 1730
www.waldmannlighting.com
waldmann@waldmannlighting.com

CHINA
Waldmann Lighting (Shanghai) Co., Ltd.
Part A11a, No. Five Normative Workshop
199 Changjian Road, Baoshan
SHANGHAI, P.R.C. 200949
CHINA
Telephone + 86 21 5169 1799
Fax + 86 21 3385 0032
www.waldmann.com.cn
info-cn@waldmann.com

SINGAPORE
Waldmann Lighting Singapore Pte. Ltd. 77A 
Neil Road 
SINGAPORE 088903
SINGAPORE
Telephone + 65 6275 8300
Fax + 65 6275 8377
www.waldmann.com
sales-sg@waldmann.com

AUTORYZOWANY DYSTRYBUTOR:

Euroscalemed sp. z o.o.

Łódź, ul. Szczecińska 61/67

Tel.: 42 612 20 04 / 42 652 01 28

 

www.euroscalemed.pl

biuro@es-med.pl


